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EIROPAS PARLAMENTA NORMATIVAS REZOLUCIJAS PROJEKTS

par priekSlikumu Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai par cipu pret krapSanu,
kas skar Savienibas finanSu intereses, izmantojot kriminaltiesibas
(COM(2012)0363 — C7-0192/2012 - 2012/0193(COD))

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijums)

Eiropas Parlaments,

nemot veéra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2012)0363),

nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 325. panta
4. punktu, saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C7-0192/2012),

nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

nemot veéra pamatoto atzinumu, kuru saskana ar Protokolu Nr.2 par subsidiaritates
principa un proporcionalitates principa piem&roSanu iesniedzis Zviedrijas Riksdags un
kura noradits, ka legislativa akta projekts neatbilst subsidiaritates principam,

nemot vera Juridiskas komitejas atzinumu par ierosinato juridisko pamatu,

nemot véra Eiropas Revizijas palatas atzinumu',

pemot véra Regionu komitejas atzinumu?,

nemot véra Reglamenta 55. un 37. pantu,

nemot véra BudZeta kontroles komitejas un Pilsonu brivibu, tieslietu un iekSlietu
komitejas kopigas apspriedes, kas rikotas saskana ar Reglamenta 51. pantu,

nemot véra BudZeta kontroles komitejas un Pilsonu brivibu, tieslietu un iekSlietu
komitejas zinojumu un Juridiskas komitejas atzinumu (A7-0000/2013),

. piepem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju;

prasa Komisijai priekSlikumu iesniegt vélreiz, ja ta ir paredz€jusi So priekSlikumu butiski
grozit vai aizstat ar citu tekstu;

uzdod prieksseédetajam nosiitit Parlamenta nostaju Padomei un Komisijai, ka ar1
dalibvalstu parlamentiem.

'OV C 383, 12.12.2012., 1. Ipp.

20V C 391, 18.12.2012., 134. Ipp.
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Grozijums Nr. 1

Direktivas priekslikums
14.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 2

Direktivas priekslikums
1. pants

Komisijas ierosinatais teksts

S1 direktiva nosaka nepiecieSsamos
pasakumus krapSanas un citu nelikumigu
darbibu, kas apdraud Savienibas finanSu
intereses, noveérsanas un apkarosanas joma,
defingjot noziedzigus nodarijjumus un
sankcijas.

Grozijums Nr. 3

Direktivas priekslikums
2. pants — ievaddala

PR\1012805LV.doc

Grozijums

(14a) Lai gan ir lietedrigi ieviest noteiktus
minimdlos sodu l[imenus attieciba uz
parkapumiem, kas defineti Saja direktiva,
nekas Seit nedrikstetu tikt uzskatits par
iejaukSanos dalibvalstu tiesu un tiesnesu
prerogativa izmantot savas tiesibas lemt
konkretas lietas.

Or. en

Grozijums

S1 direktiva nosaka nepiecieSsamos
pasakumus krapSanas un citu nelikumigu
darbibu, kas apdraud Savienibas finanSu
intereses, noveérsanas un apkarosanas joma,
defingjot noziedzigus nodarijjumus un
sankcijas, lai varetu sniegt efektivu un
lidzvertigu aizsardzibu dalibvalstis un
Savienibas iestades, struktiras, birojos un
agentiiras.

Or. en
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Komisijas ierosinatais teksts

Saja direktiva "Savienibas finansu
intereses" ir visi iepémumi un izdevumi uz
kuriem attiecas vai kuru izcelsmes avots
vai pamats ir:

Grozijums

Saja direktiva "Savienibas finansu
intereses" ir visi aktivi un pasivi, ko
parvalda Savieniba un tds iestades,
struktiiras un agentiiras vai kas tiek
parvalditi tas uzdevumad; ka art visas tas
finan$u operdcijas, ieskaitot aiznémumus
un aizdevumus, un jo ipasi visi ieneémumi
un izdevumi, uz kuriem attiecas vai kuru
izcelsmes avots vai pamats ir:

Or. en

Pamatojums

Si definicija ir plasaka un ietver sevi aktivus un pasivus, ka ari aizpémumus un aizdevumus.

Grozijums Nr. 4

Direktivas priekslikums
4. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis veic nepiecieSamos
pasakumus, lai nodro$inatu, ka par darbibu,
konkursa pretendentam vai personam,
kuras atbildigas par $§adu dalibnieku
dokumentu sagatavoSanu vai ir iesaistitas
to sagatavoSana uzaicinajumam iesniegt
piedavajumus vai pieteikumam dotacijas
sanemsanai, sniedzot vai nespgjot sniegt
informaciju ligumslédzgjam iestadem vai
dotaciju pieskirosam iestadém publiska
iepirkuma vai dotacijas pieskirSanas
procediira, kura iesaistitas Savienibas
finanSu intereses, ja $ada darbiba ir t18a un
tas merkis ir apiet vai sagrozit atbilstibas,
izslégSanas, atlases vai pieskirSanas
krit€riju pieméroSanu, ir piem&rojams sods
ka par noziedzigu nodarijumu.

PR\1012805LV.doc

Grozijums

1. Dalibvalstis veic nepiecieSamos
pasakumus, lai nodro$inatu, ka par darbibu,
konkursa pretendentam vai personam,
kuras atbildigas par $§adu dalibnieku
dokumentu sagatavoSanu vai ir iesaistitas
to sagatavoSana uzaicinajumam iesniegt
piedavajumus vai pieteikumam dotacijas
sanemsanai, sniedzot vai nespgjot sniegt
informaciju ligumslédzgjam iestadem vai
dotaciju pieskirosam iestadém publiska
iepirkuma vai dotacijas pieskirSanas
procediira, kura iesaistitas Savienibas
finanSu intereses, ja $ada darbiba ir t18a un
tas merkis ir apiet vai sagrozit atbilstibas,
izslégSanas, atlases vai pieskirSanas
krit€riju pieméroSanu, vai traucet un
izjaukt pretendentu dabigo konkurenci, ir
piemé&rojams sods ka par noziedzigu
nodarfjumu.
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PR\



Or. en

Pamatojums

Svarigi ir skaidri noradit uz pretlikumigam darbibam saistiba ar publiskajiem iepirkumiem.

Grozijums Nr. 5

Direktivas priekslikums
4. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Dalibvalstis veic nepiecieSamos
pasakumus, lai nodro$inatu, ka par
turpmak minétajam tiSam darbibam ir
piemé&rojams sods ka par noziedzigu
nodarijumu:

(a) civildienesta ierédna darbiba, tiesSi vai
pastarpinati pieprasot vai sanemot jebkada
veida labumu sev vai kadai treSajai
personai vai akceptgjot $ada labuma
apsolfjumu, lai — atbilstosi saviem
pienakumiem vai Tstenojot savas funkcijas
— veiktu darbibu vai atturétos no tas tada
veida, kas kait€ vai, iesp&jams, varétu
kaitet Savienibas finansu intereseém (pasiva
korupcija);

(b) jebkuras personas darbiba §1s personas
vai kadas tresas personas intereses, tiesi vai
pastarpinati apsolot vai sniedzot jebkada
veida labumu civildienesta ierédnim, lai ta
— atbilstosi saviem pienakumiem vai
istenojot savas funkcijas — veiktu darbibu
vai atturétos no tas tada veida, kas kaité
vai, iesp&jams, varetu kaitét Savienibas
finansu interesém (akfiva korupcija).

PR\1012805LV.doc

Grozijums

3. Dalibvalstis veic nepiecieSamos
pasakumus, lai nodroSinatu, ka par #isu
pasivo un aktivo korupciju ir piemerojams
sods ka par noziedzigiem nodarijumiem.

Saja direktiva pasiva korupcija ir
civildienesta ierédna darbiba, tiesi vai
pastarpinati pieprasot vai sanemot jebkada
veida labumu sev vai kadai treSajai
personai vai akceptgjot $ada labuma
apsolfjumu, lai — atbilstosi saviem
pienakumiem vai Tstenojot savas funkcijas
— veiktu darbibu vai atturétos no tas tada
veida, kas kait€ vai, iesp&jams, varétu
kaitet Savienibas finanSu interesém.

Saja direktiva aktiva korupcija ir jebkuras
personas darbiba §is personas vai kadas
treSas personas interesées, tiesi vai
pastarpinati apsolot vai sniedzot jebkada
veida labumu civildienesta ierédnim, lai ta
— atbilstoSi saviem pienakumiem vai
istenojot savas funkcijas — veiktu darbibu
vai atturétos no tas tada veida, kas kaité
vai, iesp&jams, varetu kaitét Savienibas
finan$u interesém.

Or. en
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Grozijums Nr. 6

Direktivas priekslikums
4. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Dalibvalstis veic nepiecieSamos
pasakumus, lai nodro$inatu, ka par
civildienesta ierédna tiS@am darbtbam,
ieguldot vai izmaksajot lidzeklus vai
piesavinoties un izmantojot aktivus pretéji
meérkim, kam tie paredzeti, un ja So
darbibu noliiks ir kaitet Savienibas finanSu
interesém, ir piemérojams sods ka par
noziedzigu nodarijumu (lidzeklu
nelikumiga piesavinasanas).

Grozijums Nr. 7

Direktivas priekslikums
S. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis veic nepiecieSamos
pasakumus, lai nodro$inatu, ka par
ktdiSanu izdarit II sadala minetos
noziedzigos nodartjumus, vai par
palidzeéSanu un atbalstiSanu to izdariSana ir
piemé&rojams sods ka par noziedzigu
nodarfjumu.

PR\1012805LV.doc

Grozijums

4. Dalibvalstis veic nepiecieSamos
pasakumus, lai nodroSinatu, ka par #isu
lidzek[u nelikumigu piesavinasanos ir
piemeérojams sods ka par noziedzigu
nodarijumu.

Saja direktiva lidzeklu nelikumiga
piesavinasands ir civildienesta ierédna
veiktas darbibas, ieguldot vai izmaksajot
lidzeklus vai piesavinoties un izmantojot
aktivus pretéji merkim, kam tie paredzeti,
un kas kaité Savienibas finanSu interesém.

Or. en

Grozijums

1. Dalibvalstis veic nepiecieSamos
pasakumus, lai nodro$inatu, ka par
kidiSanu izdarit jebkuru no 3. un 4. panta
minétajiem nozgiedzigajiem nodarijumiem
vai par palidz&Sanu vai atbalstiSanu to
izdariSana ir piemérojams sods ka par
noziedzigu nodarfjumu.

Or. en
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Pamatojums

Tehniskas izmainas.

Grozijums Nr. 8

Direktivas priekslikums
S. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Dalibvalstis veic nepiecieSamos
pasakumus, lai nodro$inatu, ka par
meginajumu izdarit k@du no 3. panta vai 4.
panta 4. punkta minétajiem noziedzigajiem
nodarfjjumiem ir piemé&rojams sods ka par
noziedzigu nodarfjumu.

Grozijums

2. Dalibvalstis veic nepiecieSamos
pasakumus, lai nodro$inatu, ka par
meéginajumu izdarit jebkuru no 3. panta un
4. panta 4. punkta minétajiem
noziedzigajiem nodarijjumiem ir
piemé&rojams sods ka par noziedzigu
nodarfjumu.

Or. en

Pamatojums

Tehniskas izmainas.

Grozijums Nr. 9

Direktivas priekslikums
6. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis veic nepiecieSamos
pasakumus, lai nodro$inatu, ka juridiskas
personas var saukt pie atbildibas par
jebkuru no II sadala minétajiem
noziedzigajiem nodarfjjumiem, ko to laba,
darbojoties individuali vai ka juridiskas
personas struktiiras dala, izdartjusi kada
persona, kas veic §1s juridiskas personas
vadibas pienakumus, pamatojoties uz:

PR\1012805LV.doc

Grozijums

1. Dalibvalstis veic nepiecieSamos
pasakumus, lai nodro$inatu, ka juridiskas
personas var saukt pie atbildibas par
jebkuru no 3., 4. un 5. pantda minétajiem
noziedzigajiem nodarijumiem, ko to laba,
darbojoties individuali vai ka juridiskas
personas struktiiras dala, izdartjusi kada
persona, kas veic §1s juridiskas personas
vadibas pienakumus, pamatojoties uz:

Or. en
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Pamatojums

Tehniskas izmainas.

Grozijums Nr. 10

Direktivas priekslikums
6. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Dalibvalstis veic arT nepiecieSamos
pasakumus, lai nodro$inatu, ka juridiskas
personas var saukt pie atbildibas, ja

1. punkta minétas personas uzraudzibas vai
kontroles triikkums ir darfjis iesp&jamu to,
ka jebkuru II sadala minéto noziedzigo
nodarijumu minetas juridiskas personas
laba veic persona, kas ir tas paklautiba.

Grozijums

2. Dalibvalstis veic arT nepiecieSamos
pasakumus, lai nodro$inatu, ka juridiskas
personas var saukt pie atbildibas, ja

1. punkta minétas personas uzraudzibas vai
kontroles triikkums ir darfjis iesp&jamu to,
ka persona, kas ir tas paklautiba, minétas
Jjuridiskas personas laba ir izdarijusi
jebkuru no 3., 4. un 5. pantd minétajiem
noziedzigajiem nodarijumiem.

Or. en

Pamatojums

Tehniskas izmainas.

Grozijums Nr. 11

Direktivas priekslikums
6. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Juridiskas personas atbildiba saskana ar
1. un 2. punktu neizslédz kriminalprocesu
pret fiziskam personam, kuras ir 11 sadala
min&to noziedzigo nodarijjumu izdaritajas
vai saucamas pie kriminalatbildibas
saskana ar 5. pantu.

PR\1012805LV.doc

Grozijums

3. Juridiskas personas atbildiba saskana ar
1. un 2. punktu neizslédz kriminalprocesu
pret fiziskam personam, kuras ir 3. un

4. panta min&to noziedzigo nodarfjumu
izdaritajas vai saucamas pie
kriminalatbildibas saskana ar 5. pantu.

Or. en
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Pamatojums

Tehniskas izmainas.

Grozijums Nr. 12

Direktivas priekslikums
7. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Attieciba uz fiziskam personam
dalibvalstis nodroS$ina, ka par I sadala
minétajiem noziedzigajiem nodarijjumiem
ir piem&rojami iedarbigi, samerigi un
atturosi kriminalsodi, tostarp naudassodi un
brivibas atnemsana, ka noteikts 8. panta.

Grozijums

1. Attieciba uz fiziskam personam
dalibvalstis nodroSina, ka par 3., 4. un

5. panta minétajiem noziedzigajiem
nodarfjjumiem ir piemé&rojami iedarbigi,
samerigi un atturo$i kriminalsodi, tostarp
naudassodi un brivibas atnemsana, ka
noteikts 8. panta.

Or. en

Pamatojums

Tehniskas izmainas.

Grozijums Nr. 13

Direktivas priekslikums
7. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Maznozimigu parkapumu gadijuma, ja
nodarftais kait€jums neparsniedz

EUR 10 000 un gutais labums neparsniedz
EUR 10 000, un parkapumi nav izdariti
ipasi smagos apstaklos, dalibvalstis
kriminalsodu vieta var paredzet citus
sodus.

PR\1012805LV.doc

Grozijums

2. Parkapumu gadijuma, ja nodaritais
kaitejums neparsniedz EUR 5000 un giitais
labums neparsniedz EUR 5000, un
parkapumi nav izdariti vainu pastiprino$os
apstaklos, dalibvalstis kriminalsodu vieta
var paredzet citas sankcijas.

Or. en
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Grozijums Nr. 14

Direktivas priekslikums
7. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Panta 1. punkts neskar kompetento
iestazu tiesibas veikt civildienesta ierédnu
disciplinaro uzraudzibu.

Grozijums Nr. 15

Direktivas priekslikums
8. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis veic nepiecieSamos
pasakumus, lai nodro$inatu, ka par 3. panta
un 4. panta 1. un 4. punkta minétajiem
noziedzigajiem nodarijumiem, kuru
rezultata nodarits kait€jums vai gits
labums vismaz EUR 100 000 apmera, ir
piem&rojams $ads sods:

(a) minimalais sods — brivibas atpemsana
uz vismaz 6 ménesiem,;

(b) maksimalais sods — brivibas atpemsana
uz vismaz 5 gadiem.

Grozijums Nr. 16

Direktivas priekslikums
8. pants — 2. punkts

PR\1012805LV.doc

Grozijums

3. Panta 1. punkts neskar kompetento
iestazu tiesibas veikt civildienesta ierédnu
disciplinaro uzraudzibu, ka noteikts

4. panta 5. punkta.

Or. en

Grozijums

1. Dalibvalstis veic nepiecieSamos
pasakumus, lai nodro$inatu, ka par 3. panta
un 4. panta 1. un 4. punkta minétajiem
noziedzigajiem nodarijumiem, kuru
rezultata nodarits kait€jums vai gits
labums vismaz EUR 50 000 apméra, ir
piem&rojams $ads sods:

(a) minimalais sods — brivibas atpemsana
vismaz uz trijiem ménesiem;

(b) maksimalais sods — brivibas atpemsana
vismaz uz 5 gadiem.

Or. en
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Komisijas ierosinatais teksts

2. Dalibvalstis veic nepiecieSamos
pasakumus, lai nodro$inatu, ka par

1I sadala min€tajiem noziedzigajiem
nodarfjumiem, ja nodarijums izdarits
noziedziga organizacija Padomes
Pamatlémuma 2008/841/TI izpratng, ir
piem&rojams maksimalais sods — brivibas
atnemsSana uz vismaz 10 gadiem.

Grozijums Nr. 17

Direktivas priekslikums
8.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

2. Dalibvalstis veic nepiecieSamos
pasakumus, lai nodro$inatu, ka par 3.,

4. un 5. panta minétajiem noziedzigajiem
nodarfjumiem, ja nodarijums izdarits
noziedziga organizacija

Pamatlémuma 2008/841/TI izpratng, ir
piem&rojams maksimalais sods — brivibas
atnemsana vismaz uz 10 gadiem.

Or. en

Grozijums

8.a pants
Vainu pastiprino$i apstakli

Dalibvalstis veic nepiecieSamos
pasakumus, lai nodroSinatu, ka gadijuma,
ja ir konstatets, ka 3., 4. vai 5. panta
minéts noziedzigs nodarijums ir izdarits
noziedziga organizacija Pamatlemuma
2008/841/TI nozime, So faktu, nosakot
sodu, uzskata par vainu pastiprino$u
apstakli.

Or. en

Pamatojums

So lietu labdk ir uzskatit par vainu pastiprinosu apstakli, nevis par citu kriminélnoziegumu.

Grozijums Nr. 18

Direktivas priekslikums
9.a pants (jauns)

PR\1012805LV.doc
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 19

Direktivas priekslikums
11. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis veic nepiecieSamos
pasakumus, lai noteiktu savu jurisdikciju
attieciba uz II sadald minétajiem
noziedzigajiem nodarijumiem, ja:

(a) nodarijums ir pilniba vai dal&ji izdarits
to teritorija; vai

(b) nodarfjuma izdaritajs ir to
valstspiederigais.

PR\1012805LV.doc

Grozijums

9.a pants
Ne bis in idem noteikums

Dalibvalstis savas nacionalajas
kriminaltiesibas piemeéro noteikumu 'ne
bis in idem’, saskanda ar kuru pret tadu
personu, attieciba uz kuru kada
daltbvalsti ir pabeigta prava, nevar sakt
kriminalvajaSanu cita dalibvalsti par tiem
paSiem faktiem, ja sods jau ir uzlikts, tas
tiek piemerots, atrodas pieméroSanas
procesa vai to vairs nevar piemerot
saskanda ar tas valsts tiesibu aktiem, kura
to piespriedusi.

Or. en

Grozijums

1. Dalibvalstis veic nepiecieSamos
pasakumus, lai noteiktu savu jurisdikciju
attieciba uz 3., 4. un 5. panta minétajiem
noziedzigajiem nodarijumiem, ja:

(a) nodarjums ir pilniba vai dalgji izdarits
to teritorija;

(b) nodarfjuma izdaritajs ir to
valstspiederigais vai dzivo to teritorija; vai
(c¢) uz nozieguma izdaritaju attiecas
Eiropas Savienibas Civildienesta
noteikumi vai Eiropas Savientbas parejo
darbinieku nodarbinaSanas kartiba.

Or. en
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Pamatojums

Ar 1. punkta b) apakspunkta grozijumu ir paredzets paplasinat direktivas darbibas jomu. Tas,
ka 1. punkta c) apaksSpunktd tiek ieviesta tresa kategorija attieciba uz nozieguma izdaritajiem,
atspogujo OLAF operativo pieredzi — PIF jurisdikcija biitu jaieklauj ierédni, kuri nav ES
valstspiederigie un kuri nav ES teritorija (bet atrodas delegaciju sastava).

Grozijums Nr. 20

Direktivas priekslikums
13. pants

Komisijas ierosinatais teksts

S1 direktiva neskar lidzeklu atg@isanu, ka
nepamatoti izmaksati, izdarot I sadala
minétos noziedzigos nodarijjumus.

Grozijums Nr. 21

Direktivas priekslikums
15. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis un Komisija savstarpgji
sadarbojas cipa pret I sadald@ minétajiem
noziedzigajiem nodarfjumiem. Sim
nolikam Komisija sniedz tadu tehnisko un
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Grozijums

S1 direktiva neskar lidzeklu atgiisanu, ka
nepamatoti izmaksati, izdarot 3., 4. un
5. panta min&tos noziedzigos nodarjjumus.

Dalibvalstis veic nepiecieSamos
pasakumus, lai nodroSinatu So summu
atru atgiuSanu un to iemaksu Savienibas
budZeta, neskarot attiecigos Savienibas
nozarém specifiskos noteikumus par
finan$u korekcijam un nepareizi izlietoto
summu atgiiSanu. Dalibvalstis art izdara
regularus ierakstus par atgiitajam
summam un informe attiecigas
Savienibas iestades vai struktiiras par §im
summam vai par iemesliem, kade] tas nav
bijis iespejams atgiit.

Or. en

Grozijums

1. Neskarot noteikumus par parrobeZu
sadarbibu un savstarpeéju tiesisko
palidzibu kriminallietas, dalibvalstis un
Komisija atbilstigi savas kompetences
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operativo palidzibu, kas valstu
kompetentajam iestadém var biit
nepiecieSama, lai veicinatu to veiktas
izmekleSanas koordinéSanu.

Grozijums Nr. 22

Direktivas priekslikums
15. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Dalibvalstu kompetentas iestades var
veikt informacijas apmainu ar Komisiju, lai
atvieglotu apstaklu noskaidro$anu un
nodrosinatu efektivu darbibu pret 11 sadala
minétajiem noziedzigajiem nodarjjumiem.
Komisija un valstu kompetentas iestades
katra konkrétaja gadijuma nem véra
izmekleSanas slepenibas un datu
aizsardzibas prasibas. Sim nolikam
dalibvalstis, sniedzot informaciju
Komisijai, var noteikt paSus nosacijumus,
kas attiecas uz informacijas izmanto$anu —
neatkarigi no ta, vai to izmantos Komisija
vai cita dalibvalsts, kurai So informaciju
varétu nodot.

PR\1012805LV.doc

Jjomam savstarpgji sadarbojas cipa pret 3.,
4. un 5. panta minétajiem noziedzigajiem
nodarfjumiem. Sim nolikam Komisija
sniedz tadu tehnisko un operativo
palidzibu, kas valstu kompetentajam
iestadém var biit nepiecieSama, lai
veicinatu to veiktas izmekleSanas
koordingsanu.

Or. en

Grozijums

2. Dalibvalstu kompetentas iestades var
atbilstigi savas kompetences jomam veikt
informacijas apmainu ar Komisiju un
Eurojust, lai atvieglotu apstaklu
noskaidro$anu un nodroSinatu efektivu
darbibu pret 3., 4. un 5. panta minétajiem
noziedzigajiem nodarjjumiem. Komisija,
Eurojust un valstu kompetentas iestades
katra konkrétaja gadijuma nem véra
izmekléSanas slepenibas un datu
aizsardzibas prasibas. Sim nolikam
dalibvalstis, sniedzot informaciju
Komisijai un Eurojust, var noteikt Ipasus
nosacijumus, kas attiecas uz informacijas
izmantoSanu — neatkarigi no ta, vai to
izmantos Komisija, Eurojust vai cita
dalibvalsts, kurai So informaciju varétu
nodot.

Or. en

PE524.832v01-0016/19

PR\



Grozijums Nr. 23

Direktivas priekslikums
17.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PR\1012805LV.doc

Grozijums

17.a pants
Zinojums

Komisija lidz [24 méneSi pec direktivas
istenoSanas termina beigam| iesniedz
zinojumu Eiropas Parlamentam un
Padomei, izvertejot, cik liela mera
daltbvalstis ir veikuSas pasakumus, kas
vajadzigi, lai panaktu $is direktivas
izpildi, — ar nosacijumu, ka dalibvalstis
dara pieejamu attiecigu informaciju.

Or. en
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PASKAIDROJUMS

Referenti atzinigi vérteé Komisija priekslikumu cipai pret krapSanu, kas skar Savienibas
finanSu intereses, izmantojot kriminaltiesibas. Jo 1pasi referenti piekrit viedoklim, ka krapSana
un ar to saistitas nelikumigas darbibas, kas ietekmé Savienibas finanSu intereses, rada
nopietnu problému, kait&jot Savienibas budzetam un tadgjadi ar1 nodoklu maksatajiem, kuri
aicina Eiropas iestades steidzami nodroSinat, ka publiskas finanses tiek izmantotas
strukturalajai izaugsmesi, fiskalajai konsolidacijai un darbavietu radiSanai.

Kad runa ir par krapSanu, kas skar Savienibas budZetu, referenti ar1 pauZ nopietnas bazas par
pastavo$ajam atskiribam starp dalibvalstu juridiskajam un sankciju sistémam. Saja saistiba
referenti atzist, ka cinas pret krapSanu joma pastav labi strukturéts acquis communautaire.
Tomer dalibvalstis to [idz §im ir Tstenojusas, pienemot nepietieckami saskanotus un tuvinatus
noteikumus, ieskaitot sankcijas. Sis sadrumstalotais tiesiskais satvars rada potencialajiem
parkapé&jiem stimulus parvietoties Eiropas teritorija uz vietu, kur juridiska sistéma vigiem ir
vislabvéligaka. Eiropas Parlaments uzskata, ka Savienibai un dalibvalstim ir kopigiem
spekiem jareagé uz krapSanu un citam nelegalam darbibam, kas skar Savienibas intereses, ar
atturoSiem pasakumiem un tadgjadi janodroSina efektiva un lidzvertiga aizsardziba visas
dalibvalstTs.

Saja saistiba Komisijas tiesibu akta priekslikums vérsas pareizaja virziena, ieklaujot
noteikumus ar merki tuvinat nacionalas juridiskas sist€mas, tostarp kriminaltiesiskos
pasakumus, lai cinitos pret krapSanu un citam nelegalam darbibam, kuras kaité Savienibas
budzetam. Tomér referenti véletos vél vairak uzlabot priekslikumu, nodro$inot, ka tiek
piepemta:

- precizaka un pilnigaka definicija attieciba uz krapSanu, kura kaiteé Savienibas
budzetam. Saja zina Eiropas Parlaments atzinigi vérteé Komisijas priekslikumu, kurs
logiski ietver direktiva ar PVN saistitu krapsanu;

- noteikumu punkts, kas palidz tuvinat pretpasakumus cina ar krapnieciskam darbibam,
kuras saistitas ar piekluvi ES publiskajam iepirkumam, tostarp tadam, kas likvideé vai
kroplo dabigo konkurenci pretendentu vidi;

- noteikumu punkti, kuros “jebkadi” parkapumi, kas saistiti ar kait€jumu Savienibas
budZetam, tiek uzskatiti par parkapumu ,ka tadu”, neveidojot atSkiribu starp
nebiitiskiem un nopietniem parkapumiem atkariba no ta, kada méroga summas tie
skar. Saja jautajuma, nemot véra ES speka eso$os valstu noteikumus, referenti art
pazemina parkapumu slieksni no 10 000 uz 5000 eiro, lai dalibvalstis, ja tas vélas,
varétu paredzet par krapSanu, kura nesasniedz So slieksni, citas sankcijas, nevis
kriminalsodu. Tadgjadi referenti vélas raidit spécigu signalu krapniekiem, ka virs §a
sliekSna vinu darbibas tiks uzskatitas par kriminalnoziegumu visa Eiropa;

- zemaki krit€riji brivibas atpemSanai, ja notiek krapSana attieciba uz Savienibas
budzetu un citas nelegalas darbibas, — lai veicinatu valstu tiesibu aktu tuvinasanos
pienacigi noteiktam Iimenim. Referenti savu pieeju balsta uz salidzinoSo analizi
attieciba uz pastavosSajiem tiesibu aktu noteikumiem dalibvalstis. Eiropas Parlaments
uzskata par svarigu likt saprast, ka krapniecibai attieciba pret Savienibas budzetu vairs
nebis nekada attaisnojuma;
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- norma, kas nem veéra Eurojust lomu dalibvalstu un Komisijas sadarbiba, aizsargajot
Savienibas finanSu intereses.

Referenti uzskata, ka Komisijas direktivas priekSlikums cinai pret krapsanu, kas skar
Savienibas finansu intereses, ir svarigs solis ES kriminaltiesibu joma. STjoma tika ievérojami
uzlabota kop$ Lisabonas liguma stasanas speka lidz ar triju pilaru struktiiras atcelSanu un
Eiropas Parlamenta ka pilntiesigas likumdevé€jas iestades nostiprinasanu Eiropas brivibas,
drosibas un tiesiskuma telpa.

Priekslikuma galvenais mérkis ir nodrosinat efektivu, samerigu un parliecinoSu Savienibas
finan$u interesu aizsardzibu. Saja noliika ar to paredz&ts pienemt obligato noteikumu
minimumu, iek]aujot nodarfjumu definicijas un nosakot minimalas un maksimalas sankcijas
krapSanas apkaroSanas un citu Savienibas finanSu intereSu aizsardzibas joma.

Referenti uzsver, ka ar So direktivu ir paredzets nodroSinat satvaru, kura ietvaros darbosies
turpmaka Eiropas Prokuratiira. Ta nozime ievérojamu attistibu Eiropas kriminaltiesibu telpas
izveide.

Referenti uzskata, ka juridiskas noteiktibas labad ir labak jaizvairas no parkapumu
kategorizeSanas par ,,nenozimigiem” un/vai ,,nopietniem”. Saja zina referenti piekrit
uzskatam, ka jebkada krapSana attieciba uz ES finanSu interes€m biitu jauztver nopietni.

Referenti ar1 piekrit Komisijas viedoklim, ka biitu janodala krapSana, no vienas puses, un
korupcijas un naudas lidzeklu atmazgasana, no otras puses. Tomér referenti atSkiriba no
Komisijas uzskata, ka ierosinatajam obligatajam sankciju minimumam biitu jaatspogulo $o
parkapumu atskiriba (bet ne vienkarsi izkraptas summas).

Turklat referenti uzskata — ja tiek skartas Eiropas Savienibas finansu intereses, ir lietderigi
noteikt obligatu minimalo kriminalsodu [imeni, lai nodroSinatu konsekvences Iimeni visa ES
attieciba uz sankcijam, k uras piemeéro tiem, kas nodarbojas ar krapSanu attieciba pret ES
finan$u interesem. Sads solis ir arf jauzskata par lidzekli, lai atturétu lidzeklu atmazgatajus un
krapniekus no labvéligakas tiesas izvéles, un par sastavdalu turpmakaja Eiropas
kriminaltiesibu telpas izveidé. Tomér §im sankcijam nevajadzetu skart dalibvalstu konkrétas
tiesu un tiesnesu prerogativas.

Referenti vélas nodroSinat cieSu sadarbibu starp dalibvalstim un attiecigajam Savienibas
iestadém un agentiram krapSanas izmeklé$ana un kriminalvajasana par to. Jo ipasi $aja
saistiba ir svarigi atzit Eurojust pieaugoso lomu, kada tam varétu biit ES kriminaltiesibu
turpmakaja attistiba.

Nosakot efektivu un parliecinoSu elementu, kas attur no krapsanas attieciba uz ES budzetu,
referenti arT apzinas nepiecieSamibu saglabat augstus procesualo garantiju standartus
kriminalprocesos visa ES, jo 1pasi atsaucoties uz ne bis in idem principu.

Ar So zinojumu referenti atbild uz pilsonu un nodoklu maksataju bazam un piedava stabilu

pamatu, lai nodroSinatu Savienibas finanSu intereSu efektivu un Iidzvertigu aizsardzibu visa
Savienibas teritorija.
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